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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO DALYKAS

Sis pasifilymas teikiamas dél sprendimo, kuriuo nustatoma pozicija, kurios Sajungos vardu
turi biiti laikomasi 2025 m. rugséjo mén. vyksian¢iame Europos Tarybos Ministry Komiteto
posédyje, dél numatomo sprendimo, kuriuo Kazachstanui dvejiems metams pratesiamas
prisijungimo prie Europos Tarybos konvencijos dé¢l smurto prie§ moteris ir smurto Seimoje
prevencijos ir kovos su juo (toliau — Stambulo konvencija arba Konvencija) terminas,
priémimo.

1.1. Stambulo konvencija

Stambulo konvencija nustatomos i§samios ir suderintos taisyklés, skirtos smurto prie§ moteris
ir smurto Seimoje prevencijai ir kovai su juo Europoje bei uz jos riby. Konvencija jsigaliojo
2014 m. rugpjucio 1 d.

ES Konvencijg pasiras¢ 2017 m. birZelio mén., prisijungimo procediira uzbaige 2023 m.
birzelio 28 d. ir ES Konvencija jsigaliojo 2023 m. spalio 1 d. ES prisijungé prie Konvencijos
del klausimy, kurie priklauso jos iSimtinei kompetencijai, t. y. dél klausimy, susijusiy su
Sajungos institucijomis bei vie$uoju administravimu', ir dél klausimy, susijusiy su teisminiu
bendradarbiavimu baudZziamosiose bylose, prieglobséiu bei negrazinimo principu?. Dél
pastaryjy klausimy Sajungos jgaliojimy vykdymas néra privalomas Airijai ir Danijai’. Siuo
metu yra 39 Konvencijos $alys, jskaitant ES ir 22 ES valstybes nares*;

1.2. Europos Tarybos Ministry Komitetas

Ministry Komitetas (toliau — MK) yra Europos Tarybos (toliau — ET) sprendimy priémimo
organas. MK sudaro 46 ET valstybiy nariy uzsienio reikaly ministrai, o jy nuolatiniai atstovai
Strasbiire veikia kaip pavaduotojai. MK vaidmuo ir funkcijos aprasytos ET statuto’ (toliau —
Statutas) IV skyriuje. Pagal Statuto 14 straipsnj, kiekviena ET nar¢ turi teis¢ ] vieng atstova
MK ir kiekvienas atstovas turi po vieng balsg. Visos ES valstybés narés yra ET narés, todél
joms atstovaujama MK. MK ministry lygmeniu posédziauja karta per metus, o pavaduotojy
lygmeniu — kas savaite.

1.3. Numatomas Europos Tarybos Ministry Komiteto sprendimas

Stambulo konvencijos 75 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad prie Konvencijos gali prisijungti
ET valstybés narés, ET narémis nesancios valstybés, kurios dalyvavo rengiant §ig Konvencija,

! 2023 m. birzelio 1 d. Tarybos sprendimas (ES) 2023/1075 dél Europos Tarybos konvencijos dél smurto
pries moteris ir smurto Seimoje prevencijos ir kovos su juo sudarymo Europos Sajungos vardu, kiek tai
susij¢ su Sgjungos institucijomis ir vieSuoju administravimu, OL L 143 1, 2023 6 2, p. 1-3.

2023 m. birzelio 1 d. Tarybos sprendimas (ES) 2023/1076 dél Europos Tarybos konvencijos dél smurto
prie§ moteris ir smurto Seimoje prevencijos ir kovos su juo sudarymo Europos Sajungos vardu, kiek tai
susij¢ su klausimais, susijusiais su teisminiu bendradarbiavimu baudziamosiose bylose, prieglobsciu ir
negrazinimo principu, OL L 143 1, 2023 6 2, p. 4-6.

Pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo pridétus Protokolus
Nr. 21 ir 22.

4 Ratifikavimo padétis 2025 m. birzelio 13 d.: AT (2013 m.); BE (2016 m.); CY (2017 m.); DE
(2017 m.); DK (2014 m.); IE (2019 m.); EL (2018 m.); ES (2014 m.); EE (2017 m.); FI (2015 m.); FR
(2014 m.); HR (2018 m.); IT (2013 m.); LU (2018 m.); MT (2014 m.); NL (2015 m.); PL (2015 m.); PT
(2013 m.); RO (2016 m.); SI (2015 m.); SV (2014 m.); LV (2024 m.).

Europos Tarybos statutas (ETS Nr. 001), Visas sarasas. Sutarciy biuras.
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ir ES. 76 straipsnio 1 dalyje taip pat numatyta, kad prie Konvencijos gali prisijungti ir ET
narémis nesancios valstybés, kurios nedalyvavo rengiant §ig Konvencija, jei MK jas oficialiai
pakviedia prisijungti. Siuo atzvilgiu MK, pasikonsultaves su Stambulo konvencijos $alimis ir
gaves jy vieningg pritarimag, gali pakviesti bet kurig ET nare nesancig valstybe prisijungti prie
Konvencijos dviejy tre¢daliy MK balsy daugumos sprendimu® ir vienbalsiai priimtu
Konvencijos $aliy atstovy, turinéiy teise dalyvauti Komiteto darbe, sprendimu’.

2020 m. balandzio 22 d. MK nusprendé pakviesti Kazachstang prisijungti prie Stambulo
konvencijos. Remiantis sprendimu, Sis kvietimas galiojo penkerius metus nuo jo priémimo,
t. y. iki 2025 m. balandzio 23 d.

2025 m. balandzio 3 d. rastu Kazachstanas paprasé pratesti prisijungimo prie Konvencijos
terming dvejiems metams, kad galéty uzbaigti savo vidaus procesus. 2025 m. balandzio 7 d.
rastu ET valstybés narés ir Stambulo konvencijos Salys buvo informuotos apie praSymga ir kad
dél to reikia naujo MK sprendimo. MK praneséjy grupé teisinio bendradarbiavimo klausimais
turéty iSnagrinéti praSyma 2025 m. rugs¢jo 11 d. vyksian¢iame posédyje, o véliau MK turéty
priimti sprendimg Kazachstano prisijjungimo prie Stambulo konvencijos terming pratesti
dvejiems metams, kaip paprasyta (toliau — numatomas sprendimas).

2. POZICI1JA, KURIOS TURI BUTI LAIKOMASI SAJUNGOS VARDU

Sitloma pozicija, kurios ES vardu turi bati laikomasi 2025 m. rugsé¢jo mén. vyksianciame
Ministry Komiteto posédyje, — pritarti Kazachstano prisijungimo prie Stambulo konvencijos
termino pratgsimui dvejiems metams, kad Kazachstanas turéty pakankamai laiko uzbaigti
savo vidaus procesus. Kazachstano prisijungimas biity naudingas Sajungai, nes Konvencijos
plataus uzmojo standartai, kuriais siekiama kovoti su smurtu prie§ moteris ir smurtu Seimoje,
bty pradéti taikyti ir toje Salyje.

3. TEISINIS PAGRINDAS
3.1. Procedirinis teisinis pagrindas
3.1.1.  Principai

Sutarties del Europos Sajungos veikimo (SESV) 218 straipsnio 9 dalyje numatyti sprendimai,
kuriais ,,nustatomos pozicijos, kurios Sgjungos vardu priimamos susitarimu jsteigtame organe,
kai tam organui reikia priimti teising galig turinCius aktus, iSskyrus aktus, papildancius arba
pakeicianCius susitarimo institucing struktiirg®.

SESV 218 straipsnio 9 dalis taikoma neatsiZvelgiant ] tai, ar Sajunga yra organo nar¢ arba
susitarimo 3alis®.

Savoka ,.teising galig turintys aktai® apima aktus, turinius teising galig pagal tarptautinés
teis€s normas, kuriomis reglamentuojamas aptariamas organas. Sagvoka ,teising galig turintys
aktai taip pat apima organizacinio pobudzio aktus, kurie turi jtakos tam, kaip priimami
sprendimai institucijoje, pavyzdziui, jei sprendimy priémimo jgaliojimus turintis organas
priima naujg Salj kaip narg.

Statuto 20 straipsnio d punktas.

Daugiau informacijos apie valstybiy, kurios néra Europos Tarybos valstybés narés ir kurios nedalyvavo
rengiant Konvencija, prisijungimo tvarka: CETS 210. Europos Tarybos konvencija dél smurto pries
moteris ir smurto Seimoje prevencijos ir kovos su juo. Prisijungimo tvarka.

8 2014 m. spalio 7d. Teisingumo Teismo sprendimas  Vokietija/Taryba, C-399/12,
ECLI:EU:C:2014:2258, 64 punktas.
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3.1.2.  Taikymas aptariamuoju atveju

MK yra organas, jsteigtas susitarimu, o biitent — Statutu. Sprendimas pratgsti Kazachstano
prisijungimo prie Stambulo konvencijos terming, kurj MK reikia priimti, yra teisine galig
turintis aktas. Prisijungimo prie Konvencijos termino pratgsimas prilygsta kvietimo
atnaujinimui, nes pradinis kvietimas nustojo galioti 2025 m. balandzio 23 d. Jei terminas bus
pratestas ir jei Kazachstanas prisijungs prie Konvencijos per atnaujintg laikotarpji, bus
uzmegzti ES ir Kazachstano sutartiniai santykiai pagal Stambulo konvencijg. MK sprendimas
taip pat gali turéti teisinj poveikj Sajungai, nes Kazachstano prisijungimas turéty jtakos tam,
kaip sprendimai priimami Stambulo konvencijos Saliy komitete. Numatomu aktu Susitarimo
instituciné struktiira nepapildoma ir nekei¢iama. Todé¢l sitilomo sprendimo procedirinis
teisinis pagrindas yra SESV 218 straipsnio 9 dalis.

3.2. Materialinis teisinis pagrindas
3.2.1.  Principai

Sprendimo pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj materialinis teisinis pagrindas pirmiausia
priklauso nuo numatomo akto, dél kurio nustatoma pozicija, kurios turi buti laikomasi
Sajungos vardu, tikslo ir turinio. Jeigu numatomu aktu siekiama dviejy tiksly arba jj sudaro
dvi dalys ir jeigu vieng i$ ty tiksly ar daliy galima laikyti pagrindiniu tikslu arba pagrindine
dalimi, o kita dalis ar kiti tikslai yra tik papildomi, sprendimas pagal SESV 218 straipsnio 9
dalj turi buti grindziamas tik vienu materialiniu teisiniu pagrindu — tuo, kurio reikalauja
pagrindinis ar svarbesnis tikslas arba dalis.

Atsizvelgiant | tai, kad numatomu aktu siekiama keliy tiksly arba jj sudaro kelios dalys,
kurie (-i0s) yra neatsiejamai susij¢ (-usios) ir né vienas (-a) i§ jy néra tik papildomas (-a),
sprendimo pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj materialinis teisinis pagrindas iSimties tvarka
turés apimti jvairius atitinkamus teisinius pagrindus.

3.2.2.  Taikymas aptariamuoju atveju

Kalbant apie materialin] teisin; pagrindg, ES prisijungé prie Stambulo konvencijos dél
klausimy, kurie priklauso jos iSimtinei kompetencijai, t. y. dél klausimy, susijusiy su Sajungos
institucijomis bei vieSuoju administravimu®, ir dél klausimy, susijusiy su teisminiu
bendradarbiavimu baudZiamosiose bylose, prieglobs¢iu bei negrazinimo principu'®. ES
prisjjungimas prie Stambulo konvencijos buvo jformintas dviem atskirais Tarybos
sprendimais, siekiant atsizvelgti j ypatingg Danijos ir Airijos padét] SESV V antrastinés dalies
atzvilgiu. Tod¢l sprendimas, kuriuo nustatoma pozicija, kurios turi biiti latkomasi Sgjungos
vardu Ministry Komitete, turi biiti jformintas dviem lygiagreciais sprendimais, nes sutartiniai
santykiai su Kazachstanu bty nustatyti dél visy Konvencijos aspekty. Sio sprendimo teisinis
pagrindas susijes su klausimais, susijusiais su teisminiu bendradarbiavimu baudziamosiose

2023 m. birzelio 1 d. Tarybos sprendimas (ES) 2023/1075 dél Europos Tarybos konvencijos dél smurto
prie§ moteris ir smurto Seimoje prevencijos ir kovos su juo sudarymo Europos Sajungos vardu, kiek tai
susije su Sgjungos institucijomis ir vieSuoju administravimu, (OL L 1431, 202362, p. 1, ELL
https://eur-lex.europa.eu/eli/dec/2023/1075/0j?¢eliuri=eli%3 Adec%3A2023%3A1076%3 Aoj&locale=It).
2023 m. birzelio 1 d. Tarybos sprendimas (ES) 2023/1076 dél Europos Tarybos konvencijos dél smurto
prie$ moteris ir smurto Seimoje prevencijos ir kovos su juo sudarymo Europos Sajungos vardu, kiek tai
susij¢ su klausimais, susijusiais su teisminiu bendradarbiavimu baudziamosiose bylose, prieglobsciu ir
negrazinimo principu, (OL L1431, 20236 2, p- 4, ELI: https://eur-
lex.europa.eu/eli/dec/2023/1076/0j?eliuri=eli%3 Adec%3A2023%3A1076%3 Aoj&locale=lt).
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bylose, prieglobs¢iu ir negrazinimo principu. Tod¢l siilomo sprendimo materialinis teisinis
pagrindas apima Sias nuostatas: SESV 78 straipsnio 2 dalj, 82 straipsnio 2 dalj ir 84 straipsnj.

3.3. ISvada

Sitilomo sprendimo teisinis pagrindas turi biiti SESV 78 straipsnio 2 dalis, 82 straipsnio 2
dalis ir 84 straipsnis kartu su 218 straipsnio 9 dalimi.
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2025/0217 (NLE)
Pasitilymas
TARYBOS SPRENDIMAS

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biti laikomasi Europos Tarybos
Ministry komitete, dél Kazachstano prisijungimo prie Europos Tarybos konvencijos dél
smurto prie§ moteris ir smurto Seimoje prevencijos ir kovos su juo termino pratesimo,
dél klausimy, susijusiy su teisminiu bendradarbiavimu baudzZiamosiose bylose,
prieglobs¢€iu ir negraZinimo principu

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypa¢ i jos 78 straipsnio 2 dalj, 82
straipsnio 2 dalj ir 84 straipsnj kartu su 218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitlyma,
kadangi:

(1) Sajunga sudaré Europos Tarybos konvencija dél smurto prie§ moteris ir smurto
Seimoje prevencijos ir kovos su juo (toliau — Stambulo konvencija arba Konvencija)
Tarybos sprendimu (ES) 2023/1075"!, kiek tai susije su Sajungos institucijomis ir
vie$uoju administravimu, ir Tarybos sprendimu (ES) 2023/1076'2, kiek tai susije su
klausimais, susijusiais su teisminiu bendradarbiavimu baudziamosiose bylose,
prieglobsciu ir negrazinimo principu; Konvencija Sajungoje jsigaliojo 2023 m. spalio
1 d. Siuo metu yra 39 Konvencijos $alys, jskaitant ES ir 22 ES valstybes nares;

(2) Europos Tarybos Ministry Komitetas (toliau — Ministry Komitetas) yra Europos
Tarybos sprendimy priémimo organas. Jj sudaro 46 Europos Tarybos valstybiy nariy
uzsienio reikaly ministrai, o jy nuolatiniai atstovai Strasbiire veikia kaip pavaduotojai.
Ministry Komiteto vaidmuo ir funkcijos apra$yti Europos Tarybos statuto!® IV
skyriuje. Pagal Statuto 14 straipsnj, kiekviena Europos Tarybos nar¢ turi teis¢ i vieng
atstovg Ministry Komitete ir kiekvienas atstovas turi po vieng balsg. Visos ES
valstybés narés yra Europos Tarybos narés, todél joms Ministry Komitete
atstovaujama;

3) pagal Stambulo konvencijos 76 straipsnio 1 dalj, Ministry Komitetas, pasikonsultaves
su Stambulo konvencijos Salimis ir gaves jy vieningg pritarimg, gali pakviesti Europos
Tarybos nare nesancig valstybe prisijungti prie Stambulo konvencijos. Tokiam
sprendimui priimti reikalinga Statuto 20 straipsnio d punkte nustatyta balsy dauguma

2023 m. birzelio 1 d. Tarybos sprendimas (ES) 2023/1075 dél Europos Tarybos konvencijos dél smurto
prie§ moteris ir smurto Seimoje prevencijos ir kovos su juo sudarymo Europos Sajungos vardu, kiek tai
susije su Sgjungos institucijomis ir vieSuoju administravimu, (OL L 1431, 202362, p.1, ELL
https://eur-lex.europa.eu/eli/dec/2023/1075/0j?eliuri=eli%3 Adec%3A2023%3 A1076%3 Aoj&locale=It).
2023 m. birzelio 1 d. Tarybos sprendimas (ES) 2023/1076 dél Europos Tarybos konvencijos dél smurto
prie§ moteris ir smurto Seimoje prevencijos ir kovos su juo sudarymo Europos Sajungos vardu, kiek tai
susij¢ su klausimais, susijusiais su teisminiu bendradarbiavimu baudziamosiose bylose, prieglobsciu ir
negrazinimo principu, (OL L1431, 20236 2, p. 4, ELI: https://eur-
lex.europa.eu/eli/dec/2023/1076/0j?eliuri=eli%3 Adec%3A2023%3A1076%3 Aoj&locale=It).

Europos Tarybos statutas (ETS Nr. 001), Visas sarasas. Sutarciy biuras.
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(4)

)

(6)

(7

(8)

©)

(10)

(1)

(dviejy tre¢daliy Ministry Komiteto balsy dauguma) ir vienbalsis Konvencijos Saliy
atstovy, turinciy teis¢ dalyvauti Ministry Komiteto darbe, sprendimas;

Ministry Komitetas 2020 m. balandzio 22 d. nusprendé pakviesti Kazachstang
prisijungti prie Stambulo konvencijos. Remiantis sprendimu, tas kvietimas galiojo
penkerius metus nuo jo priémimo, t. y. iki 2025 m. balandzio 23 d.;

2025 m. balandzio 3 d. rastu Kazachstanas papra$¢ prisijungimo prie Stambulo
konvencijos terming pratesti dvejiems metams, kad Salis galéty uzbaigti savo vidaus
procesus;

tikimasi, kad 2025 m. rugsé¢jo mén. vyksian¢iame posédyje Ministry Komitetas priims
sprendima, kuriuo prisijungimo prie Stambulo konvencijos terminas Kazachstanui bus
pratestas dvejiems metams;

tikslinga nustatyti pozicija, kurios Sajungos vardu turi biti laikomasi Ministry
Komitete, nes Kazachstano prisijungimo prie Stambulo konvencijos termino
pratesimas gali turéti teisinj poveikj Sajungai. Pratgsiant terming atnaujinamas
nustojes galioti kvietimas Kazachstanui prisijungti, todél tai gali reiksti Sajungos ir
Kazachstano sutartiniy santykiy uzmezgima pagal Stambulo konvencija. Sprendimas
taip pat gali turéti jtakos tam, kaip sprendimai priimami Stambulo konvencijos $aliy
komitete;

Kazachstano prisijungimas biity naudingas Sajungai, nes Konvencijos plataus uZmojo
standartai biity pradéti taikyti ir toje Salyje. Todél Sajungos pozicija turéty buti suteikti
Kazachstanui dar dvejus metus vidaus procediiroms uzbaigti;

kadangi Sajunga néra Europos Tarybos naré, o visos valstybés narés yra jos narés,
Sajungos pozicija turi pareikSti Sajungos valstybés narés veikdamos kartu;

Airijai Tarybos sprendimas (ES)2023/1076 néra privalomas, todél ji priimant $j
sprendimg nedalyvauja;

pagal prie Europos Sgjungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
pridéto Protokolo Nr. 22 dél Danijos pozicijos 1 ir 2 straipsnius, Danija nedalyvauja
priimant §j sprendimag ir jis néra jai privalomas ar taikomas,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Pozicija, kurios Sajungos vardu turi biiti laikomasi 2025 m. rugséjo meén. vyksian¢iame
Europos Tarybos Ministry Komiteto posédyje, — pritarti Kazachstano prisijungimo prie
Stambulo konvencijos termino pratgsimui dvejiems metams.

2 straipsnis

1 straipsnyje nurodyta pozicijg veikdamos kartu pareiSkia Sgjungos valstybés narés, kurios
yra Europos Tarybos Ministry Komiteto nareés.
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3 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininké
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